Assembly Instructions - Montagehandleiding - Bauanleitung - Montage instructie
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1z(left and right roof} 1x (ramp}




1x Front and back panel
1x Vorder- und Riickwand
1x Voor- en achterkant
1x Partie avant et arriére

1x Partition

1x Trennwand

1x Tussenwandje

1x Porte du niche de repos

1x Left and right panel

1x Linker- und Rechterwand
1x Linker- en rechterzijde
1x Cloison gauche et droite

1x Enclosure right panel

1x Freilauf Rechterwand
1x Rechterzijde ren

1x Cloison droite de I'enclos

1x left and right roof

1x Linker- und rechter Dachteil
1x Linker en rechter dakdeel

1x partie gauche et droite du toit

1x Enclosure front and back panel
1x Freilauf Vorder- und Rickwand
1x Ren voor- en achterkant

1x Partie avant et arriere de I'enclos

1x Ramp

1x Treppe
1x Trapje
1x rampe

1x Enclosure roof
1x Freilauf Dachteil
1x Bovenkant ren
1x Couvert d'enclos

1 x Ridge

1x Dachabdeckungslatte
1x Afdekrand dak

1x Laternaux du toit




1. Fix the front panel with left & right side panel
1.Befestige das Vorderteil mit das Linker und Rechter Teil
1. Bevestig de twee zijpanelen aan de voorkant
1. Assemblez les cloisons latérales avec le front

2. Fix the back panel with two side panels

2.Befestige das Hinterteil an die 2 Seitenteilen

2. Bevestig het achterpaneel aan de twee zijkanten

2. Ensuite, vissez la cloison arriere aux cloissons latérales




3. Insert the partition & the tray.

3. Insert the partition & the tray

3.Schiebe die Trennwand im Gleitstlick und schiebe Schublade rein
3. Schuif het tussenwandje in de geleiders en de lade in het hok

3. Inserez la partie de seperation ainsi que le tiroir

5.Fix the ridge.

5. Fix the ridge

5. Befestige Dachabdeckungslatte
5. Bevestig de afdekrand op het dak
5. Montez les laternaux sur le toit




6. Fix the enclosure side panel with
front & back panel.,

1. Connect the enclosure part with
the main hody.

6. Fix the enclosure side panel with front & back panel 7. Connect the enclosure part with the main body
6. Befestige das Hinterteil der Freilauf an die Seitenteilen 7. Schraube Freilauf am Stall
6. Monteer de zijkant van de ren met de voor- en achterkant 7. Schroef de ren vast aan het hok

6. Montez I'avant et le cloisont arriere de I'enclos avec le panneau

droit 7. Vissez I'enclos au clapier
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8, Insert the ringz snd flz the ramp. 9. Fix the enclesure r;f_a.nTthé door

latch.
8. Insert the rings and fix the ramp 9. Fix the enclosure roof and the door latch
8. Befestige die 2 Ringbolzen und hange die Treppe rein 9.Befestige das Dachteil der Freilauf und montiere die Tirriegel

9. Bevestig het dakdeel van de ren en bevestig debevestig de
8. Draai de ringetjes vast en hang de trap in de ringetjes sluiting op het hok

9. Vissez le toit de I'enclos ainsi que vissez la fermeture sur le
8. Fixez les anneaux pour la rampe. Ensuite accrochez la rampe clapier




1}, Fini sh,

10. Finish
10.Fertig
10. Klaar
10. Finit




